
К троице подошёл глава деревни.

-Спасибо вам. Вы помогли нам отбиться от волков. Могу ли я узнать кто вы?

-Мы - группа авантюристов из столицы, прибывших по заданию.

-Нам стоит наградить вас за выполненное задание.

-Постойте. Мы не выполнили задание. Волки могут еще напасть. Пожалуйста, расскажите нам,
вы не заметили ничего странного во время первого нападения.

-Само нападение стаи волков очень странно. В наших краях встретить одного волка – большая
редкость. Также в деревне пошёл слух про странных людей в странной одежде.

-Спасибо за помощь.

После этого разговора с главой Сильвия продолжила помогать служителям церкви, а в это
время Вэс с Хитоши сидели на крыше дома.

-Вэс, а почему мы сидим на крыше.

-Не знаю. Мне кажется, это круто выглядит со стороны. Ты как стражник сидишь и охраняешь
мирную жизнь жителей.

Ответил он кушая булочку, которую ему дал мальчик, которого он спас.

Как вы поняли, Вэссэл больше всего любит мучные изделия и помечтать. Проглотив пищу,
Вэссэл задал интересный вопрос, над которым он думал.

-Как ты считаешь? Этими волками может кто-то управлять?

-Я тоже об этом думал. Ни разу не слышал о массовом нападении волков. Может у волков есть
на это причина, но тогда это не повторилось бы два раза. Странно это всё…

Хитоши спустился к Сильвии. Вэссэл остался сидеть на верху, пока не заметил персону в
капюшоне, смотрящую на него из толпы.

Она начала убегать и Вэссэл побежал за ней.

Выбежав из деревни, они побежали вглубь леса, пока этот человек не забежал в пещеру.

Вэссэл взобрался на дерево и сел на ветку.

{Я не дурак, чтобы идти одному в незнакомую пещеру.Надо вернуться назад.}

Он побежал обратно и рассказал всё Хитоши.

-Ясно. Завтра с утра отправимся в эту пещеру.

Всю ночь они не спали и следили за деревней. Однако, с первыми лучами солнца они решили
вздремнуть хотя бы пару часов.

Проснувшись, они начали собираться. Ну как собираться. Проверили клинки, а Сильвия взяла
в церкви пару пузырьков святой воды, для исцеления ран.



Наша троица отправилась в пещеру. Дорога не была столь долгой. Эта пещера находилась
недалеко от деревни.

Без раздумий они вошли внутрь. На удивление, они никого не встретили при входе. Чуть
пройдя они обнаружили в стенах клетки с волками. Волки тоже их заметили и начали лаять и
рычать. По пещере пронеслось эхо.

Затем они услышали какие-то голоса

-Что там?

-Иди проверь.

-Нет, ты иди.

-Ладно, идём вместе.

Хитоши и Сильвия спрятались за ящиками. Вэссэл запрыгнул на выступ у потолка пещеры.

Из-за поворота вышли двое мужчин с копьями.

Вэссэлу не составило труда вырубить их с помощью 2 электрических жуков.

Пройдя дальше, они вошли в огромный зал, где их уже ждали.

У дальней стены стоял трон. По периметру зажглись факела и теперь можно разглядеть
человека, сидящего на нём.

Это был мужчина средних лет с длинными волосами и худым вытянутым лицом.

Он встал и медленно пошёл в сторону Вэссэла, попутно говоря, видимо, заготовленную речь.

-Какая встреча! Ты – Вэссэл Джозеф. Приятно познакомиться.

-Откуда ты меня знаешь? Кто ты?

-Я знал твоего отца. Смелый, сильный, доблестный, но слишком любопытный… Он мешал нам,
и его пришлось устранить.

Вэссел сжал кулаки, а по его щеке пробежала слеза.

Он собирался нанести удар, но Хитоши его остановил.

Поняв, что Вэссэлу сейчас нельзя доверять переговоры, он продолжил.

-Кто вы? Зачем вы напали на деревню?

-Мы- «Пылающее пламя пучин Ада». Наша цель подчинить королевство, а вскоре и весь мир.

-Ну и как вы это собирались сделать.

-ХАХАХА… Для объединения такого количества нужно что-то общее, что их свяжет. Что же это
может быть? Конечно же… РЕЛИГИЯ! Мы поклоняемся облику святого пламени и призываем
других людей. Но некоторые не соглашаются, как эта деревня, и продолжают молиться своему
дрянному богу. А теперь, когда вы всё знаете, мне придётся убить вас.



Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: идёт перевод
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